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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Sétima Seccio)

6 de marco de 2014*

«Reenvio prejudicial — Fiscalidade — IVA — Diretiva 2006/112/CE — Artigo 17.°, n.° 2, alinea f) —
Condicao relativa a reexpedicdo de um bem para um Estado-Membro a partir do qual tinha sido
inicialmente expedido ou transportado»

Nos processos apensos C-606/12 e C-607/12,
que tém por objeto pedidos de decisdo prejudicial apresentados, nos termos do artigo 267.° TFUE, pela
Commissione tributaria provinciale di Genova (Itdlia), por decisdes de 30 de outubro de 2012, que
deram entrada no Tribunal de Justica em 24 de dezembro de 2012, nos processos
Dresser-Rand SA
contra
Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale, Ufficio Controlli di Genova,
O TRIBUNAL DE JUSTICA (Sétima Seccdo),
composto por: J. L. da Cruz Vilaca (relator), presidente de seccdo, G. Arestis e A. Arabadjiev, juizes,
advogado-geral: J. Kokott,
secretario: A. Calot Escobar,
vistos os autos,
vistas as observacoes apresentadas:

— em representacdo da Dresser-Rand SA, por P. Centore, avvocato,

— em representacdo do Governo italiano, por G. Palmieri, na qualidade de agente, assistida por A. De
Stefano, avvocato dello Stato,

— em representacdo da Comissdo Europeia, por D. Recchia e C. Soulay, na qualidade de agentes,
vista a decisao tomada, ouvida a advogada-geral, de julgar a causa sem apresentacdo de conclusoes,

profere o presente

* Lingua do processo: italiano.

PT
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Acérdao

Os pedidos de decisdo prejudicial tém por objeto a interpretacao do artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da
Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado (JO L 347, p. 1, a seguir «diretiva IVA»).

Estes pedidos foram apresentados no ambito de um litigio que opde a Dresser-Rand SA (a seguir
«Dresser-Rand Franca»), sociedade de direito francés, a Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale,
Ufficio Controlli di Genova, a respeito de avisos retificados de cobranca de imposto sobre o valor
acrescentado (a seguir «IVA») ndo pago, para os exercicios fiscais de 2007 e 2008.

Quadro juridico

Direito da Unido
O artigo 14.° da diretiva IVA enuncia:

«1. Entende-se por ‘entrega de bens’ a transferéncia do poder de dispor de um bem corpdéreo como
proprietario.

2. Para além da operacdo referida no n.° 1, sdo consideradas entregas de bens as seguintes operagdes:

[...]

¢) A transmissdo de um bem efetuada nos termos de um contrato de comissio de compra ou de
venda.

[...]»
O artigo 17.° desta diretiva tem a seguinte redacao:

«1. E assimilada a entrega de bens efetuada a titulo oneroso a transferéncia por um sujeito passivo de
um bem da sua empresa com destino a outro Estado-Membro.

Entende-se por ‘transferéncia com destino a outro Estado-Membro’ qualquer expedi¢cdo ou transporte
de um bem mével corpéreo efetuada pelo sujeito passivo ou por sua conta, para fora do territério do
Estado-Membro em que se encontra o bem, mas na Comunidade, para os fins da sua empresa.

2. Nao é considerada transferéncia com destino a outro Estado-Membro a expedicdo ou o transporte
de bens no ambito de uma das seguintes operagoes:

[...]

f) A prestagdo de servicos efetuada para o sujeito passivo, que tenha por objeto trabalhos relativos
aos bens em questdo, executados materialmente no territério do Estado-Membro de chegada da
expedicdo ou do transporte dos bens, desde que, apds os trabalhos, os bens sejam reexpedidos
com destino a esse sujeito passivo para o Estado-Membro a partir do qual haviam sido
inicialmente expedidos ou transportados;
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3. Quando deixa de estar preenchida uma das condi¢des necessarias para poder beneficiar do n.° 2,
considera-se que os bens foram transferidos com destino a outro Estado-Membro. Nesse caso,
considera-se que a transferéncia é efetuada no momento em que essa condicdo deixa de estar
preenchida.»

O artigo 20.° da referida diretiva dispoe:

«Entende-se por ‘aquisicdo intracomunitiria de bens’ a obtencdo do poder de dispor, como
proprietario, de um bem movel corporeo expedido ou transportado com destino ao adquirente, pelo
vendedor, pelo adquirente ou por conta destes, para um Estado-Membro diferente do Estado de
partida da expedicdo ou do transporte do bem.

Quando os bens adquiridos por uma pessoa coletiva que nao seja sujeito passivo sdo expedidos ou
transportados a partir de um territdrio terceiro ou de um pais terceiro e importados, por essa pessoa
coletiva que nédo é sujeito passivo, num Estado-Membro diferente do Estado de chegada da expedicdo
ou do transporte, os bens sdo considerados expedidos ou transportados a partir do Estado-Membro de
importacdo. Esse Estado-Membro concede ao importador designado ou reconhecido como devedor do
imposto por forca do disposto no artigo 201.° o reembolso do IVA pago pela importagdo, desde que o
importador demonstre que a sua aquisicao foi sujeita ao IVA no Estado-Membro de chegada da
expedicdo ou do transporte dos bens.»

O artigo 21.° da mesma diretiva equipara a uma aquisi¢do intracomunitdria de bens efetuada a titulo
oneroso a «afetacdo por um sujeito passivo, aos fins da sua empresa, de bens expedidos ou
transportados, pelo sujeito passivo ou por sua conta, a partir de outro Estado-Membro no qual os
bens tenham sido produzidos, extraidos, transformados, comprados, adquiridos na acecio da alinea b)
do n.° 1 do artigo 2.°, ou importados pelo sujeito passivo, no ambito da sua empresa, nesse outro
Estado-Membro».

Direito italiano

Sob a epigrafe «Aquisi¢des intracomunitdrias», o artigo 38.° do Decreto-Legge n.° 331, de 30 de agosto
de 1993, relativo a harmonizagdo das disposi¢coes em matéria de impostos em diversos dominios (GURI
n.° 203, de 30 de agosto de 1993, p. 12), enuncia:

«1. Estdo sujeitas a [[VA] as aquisi¢des intracomunitarias de bens efetuadas no territério do Estado no
ambito da exploracdo de uma empresa, do exercicio de uma arte ou de uma profissdao ou, em todo o
caso, por pessoas coletivas, associacdes ou outras organizagdes referidas no n.° 4, quarto paragrafo, do
Decreto n.° 633 do Presidente da Republica, de 26 de outubro de 1972 [suplemento ordindrio a GURI
n.° 292, de 11 de novembro de 1972, a seguir ‘Decreto n.° 633’], sujeitas a imposto no territério do
Estado.

2. Considera-se ‘aquisicdo intracomunitdria’ a obtencdo, a titulo oneroso, da propriedade de um bem
ou de qualquer outro direito real de gozo desse bem, expedido ou transportado para o territério do
Estado a partir de outro Estado-Membro, ou pelo cedente, na qualidade de sujeito passivo de imposto,
ou pelo adquirente, ou por um terceiro por conta destes.

3. Consideram-se, além disso, aquisi¢des intracomunitdrias:

[...]
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b) a introdugdo, no territério do Estado, por um sujeito passivo de imposto ou por conta dele, de
bens provenientes de outro Estado-Membro. A presente disposicdo aplica-se também no caso de
expedicdo ou transporte com destino ao territério do Estado, para fins relativos a exploracdo da
empresa, de bens provenientes de outra empresa explorada pela mesma pessoa noutro
Estado-Membro;

c) as aquisicdes a que se refere o n.° 2, por pessoas coletivas, associacdes e outras organizacdes a que
se refere o artigo 4.°, quarto pardgrafo, do [Decreto n.° 633], ndo sujeitas a imposto;

d) a introducio, no territério do Estado, pelas pessoas a que se refere a alinea c), ou por conta delas,
de bens que aquelas importaram previamente de outro Estado-Membro;

5. Nao sdo consideradas aquisi¢des intracomunitdrias:

a) a introdugdo, no territério do Estado, de bens objeto de operacdes de aperfeicoamento ou de
manipulacdes habituais na acecdo, respetivamente, do artigo 1.°5 n.° 3, aliena h), do
Regulamento [(CEE) n.° 1999/85 do Conselho, de 16 de julho de 1985, relativo ao regime do
aperfeicoamento ativo (JO L 188, p. 1; EE 02 F14 p. 35)] e do artigo 18.° do Regulamento [(CEE)
n.’ 2503/88 do Conselho, de 25 de julho de 1988, relativo aos entrepostos aduaneiros (JO L 225,
p. 1)], se os bens forem posteriormente transportados ou expedidos para o adquirente, sujeito
passivo de imposto, no Estado-Membro de proveniéncia, ou por sua conta, noutro
Estado-Membro ou fora do territério da Comunidade; a introducdo, no territério do Estado, de
bens utilizados temporariamente para a execucdo de prestacoes ou que, embora sejam
importados, beneficiem de um regime de admissdo temporaria com isencdo total de direitos de
importacao;

[...]

7. Néo é devido imposto em caso de aquisicdo intracomunitria, no territério do Estado, por um
sujeito passivo noutro Estado-Membro, de bens adquiridos pelo referido sujeito passivo noutro
Estado-Membro, posteriormente expedidos ou transportados para o territério de outro Estado para os
seus proprios cessiondrios, sujeitos passivos de imposto, ou para as pessoas coletivas a que se refere o
artigo 4.°, quarto paragrafo, do [Decreto n.° 633], sujeitas a imposto sobre as aquisi¢oes
intracomunitdrias efetuadas, cessiondrios ou pessoas coletivas essas designadas como devedores do
imposto sobre a entrega.

8. Consideram-se efetuadas a titulo préprio as aquisi¢des intracomunitérias efetuadas por mandatério
sem representacao».

O artigo 8.° do Decreto n.” 633, com a epigrafe «Entregas para exportacao», preveé:
«Consideram-se entregas para exportagdo ndo tributaveis:

a) as entregas, incluindo as efetuadas por intermédio de mandatirio, de bens transportados ou
expedidos para fora do territério da Comunidade Econdémica Europeia por cedentes ou
mandatdrios ou em nome deles, incluindo as efetuadas por instrucio dos seus préprios
cessiondrios ou mandatérios. Os bens podem estar sujeitos, por conta do cessiondrio e pela mao
do préprio cedente ou de terceiros, a tratamento, transformacgdo, montagem, instalacio ou
adaptacao a outros bens [...]

4 ECLILEU:C:2014:125



10

11

12

13

ACORDAO DE 6. 3. 2014 — PROCESSOS APENSOS C-606/12 E C-607/12
DRESSER-RAND

b) as entregas com transporte ou expedicdo para fora do territério da Comunidade Econdémica
Europeia no prazo de noventa dias a contar do envio dos bens, pelo cessiondrio ndo residente ou
por sua conta, a excecdo dos bens destinados ao equipamento ou ao abastecimento de
embarcacgdes ou navios de recreio, de avides de turismo ou de qualquer outro meio de transporte
de uso privado, bem como bens que devam ser transportados na bagagem pessoal para fora do
territério da Comunidade Econdmica Europeia; a exportacdo deve ser comprovada por um visto
aposto num exemplar da fatura pelo servico das alfaindegas ou pelo servi¢o postal;

c) as entregas, incluindo as efetuadas por intermédio de comissarios, de bens diferentes de edificios e
terrenos para construgdo, e as prestacoes de servicos a pessoas que efetuaram entregas para
exportacdo ou operagdes intracomunitdrias e que, a esse titulo, usam da faculdade de adquirir,
incluindo por intermédio de comissarios, ou importar bens e servicos sem pagamento de
imposto.

As entregas e as prestacdes a que se refere a alinea c¢) sdo efetuadas sem pagamento do imposto as
pessoas indicadas na alinea a), se forem residentes, e s pessoas que asseguram as entregas a que se
refere a alinea b) do pardgrafo anterior com base numa declaracio escrita daquelas e sob a
responsabilidade daquelas, nos limites do montante total das entregas a que se referem as mesmas
alineas, efetuadas por essas mesmas pessoas durante o ano civil anterior. Os cessiondrios e
comissarios podem utilizar integralmente este montante para a aquisicio de bens exportados no seu
estado original nos seis meses seguintes a sua entrega, ou para a aquisicdo de outros bens ou servicos,
no limite da diferenca entre este montante e o das entregas de bens efetuadas a seu favor durante o
mesmo ano, em conformidade com a alinea a) [...]»

Litigio no processo principal e questées prejudiciais
A Dresser-Rand Franga fabrica compressores industriais de gas natural.

No ambito desta atividade, a Dresser-Rand Franca celebrou um contrato com um cliente final, uma
sociedade espanhola, de fornecimento de bens complexos. Para a execucdo deste contrato, utilizou
compressores importados dos seus estabelecimentos chineses pela Dresser-Rand Italia Srl (a seguir
«Dresser-Rand Italia»).

A Dresser-Rand Franga introduziu no territdrio italiano, a partir de Franca, alguns componentes tteis
para a utilizacdo dos compressores importados. Posteriormente, celebrou com a FB ITMI SpA (a seguir
«FB ITMI»), uma subcontratante com sede em Itdlia, um contrato de fornecimento de outros
componentes necessarios ao funcionamento e a instalacio dos bens em causa no cliente final. Por fim,
a FB ITMI expediu diretamente esses bens montados ao cliente final, em nome e por conta da
Dresser-Rand Italia, que atua como representante fiscal da Dresser-Rand Franca.

A FB ITMI faturou a Dresser-Rand Itélia as operagoes relativas a prestacdo dos servicos acessérios de
montagem e adaptagdo, e a entrega dos bens em questdo. A Dresser-Rand Itdlia procedeu, enquanto
representante fiscal da Dresser-Rand Franga, a faturacdo de todos os bens enviados ao cliente final.

Invocando a qualidade de exportador habitual, a Dresser-Rand Itdlia, que atuava como representante
fiscal da Dresser-Rand Franca, considerou, por forca do artigo 8.°, n.”* 1, alinea c), e 2, do Decreto
n.° 633, que podia adquirir os bens e servicos fornecidos pela FB ITMI sem ter de liquidar IVA, o que
a Administracdo Tributdria contesta. Uma vez que a qualificacdo de exportador habitual depende da
qualificacdo das transferéncias de bens efetuadas a partir de Franca para Itdlia, o desacordo das partes
no processo principal tem por objeto esta tltima qualificacéo.

ECLLEU:C:2014:125 5



14

15

16

17

18

19

20

ACORDAO DE 6. 3. 2014 — PROCESSOS APENSOS C-606/12 E C-607/12
DRESSER-RAND

Assim, a Dresser-Rand Franga considera que a transferéncia de compressores a partir de Franga para
Itdlia constitui uma «aquisicdo intracomunitdria equiparada, com fundamento no artigo 17.°, n.° 1, da
diretiva [IVA]». Precisa igualmente que a venda de bens montados ao cliente final, a partir do territdrio
italiano, da lugar a uma entrega intracomunitaria.

A Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale, Ufficio Controlli di Genova alega que a transferéncia de
mercadorias a partir de Franca para Itdlia é regida pelo artigo 17.°, n.° 2, alinea f), dessa diretiva e,
como tal, estd sujeita ao regime suspensivo previsto no artigo 38.°, quinto pardgrafo, alinea a), do
Decreto-Legge n.° 331, de 30 de agosto de 1993, relativo a harmonizacdo das disposi¢des em matéria
de impostos em diversos dominios. Com efeito, alega que o contrato celebrado entre a Dresser-Rand
Franca e a FB ITMI tem por objeto ndo o fornecimento de um bem novo, mas uma prestagdo de
servicos. Consequentemente, a operagdo prevista neste contrato ndo pode ser equiparada a uma
entrega de bens, na acecdo do artigo 17.°, n.’ 1, da referida diretiva.

A Dresser-Rand Franga contesta a aplicacdo do referido regime suspensivo no processo principal, uma
vez que, por um lado, a atividade da FB ITMI consiste essencialmente em produzir e entregar bens e
que, por outro lado, os bens introduzidos no territério italiano ndo sdo reexpedidos para o
Estado-Membro de origem, contrariamente ao que prevé a diretiva [IVA para a aplicagdo desse regime.

Foi nestas condigdes que a Commissione tributaria provinciale di Genova (Comissdo Tributaria da
Provincia de Génova) decidiu suspender a instdncia e submeter ao Tribunal de Justica as seguintes
questdes prejudiciais, redigidas em termos idénticos nos processos C-606/12 e C-607/12:

«1) Uma operagdo de transferéncia de bens de um Estado-Membro para o territdrio italiano, destinada
a verificar se os referidos bens se adaptam a outros bens adquiridos no territério nacional, sem
que seja realizada qualquer intervencdo sobre os bens introduzidos em Itdlia, enquadra-se na
expressdo ‘trabalhos relativos ao[s] be[ns] em questdo’ a que se refere o artigo 17.°, n.° 2, alinea f),
da [diretiva IVA] e [...], a este propdsito, é ttil avaliar a natureza das operagoes realizadas entre a
F.B. ITMI e a [Dresser-Rand Italia]?

2) Deve o artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da [diretiva IVA] ser interpretado no sentido de que exclui
qualquer possibilidade de a legislacio ou a pratica dos Estados-Membros preverem que a
expedicdo ou o transporte de bens apenas sejam tratados como uma transferéncia destinada a
outro Estado-Membro na condicdo de os bens regressarem ao Estado-Membro a partir do qual
foram inicialmente expedidos ou transportados?»

Por despacho do presidente do Tribunal de Justica de 28 de janeiro de 2013, os processos C-606/12
e C-607/12 foram apensados para efeitos das fases escrita e oral e do acérdio.

Quanto as questdes prejudiciais

Observagoes preliminares

Tanto das decisoes de reenvio como das observagdes das partes resulta uma possivel confusio entre o
conceito de «entrega de bens», definido no artigo 14.° da diretiva IVA, e o de «aquisicdo
intracomunitdria», definido no artigo 20.° desta diretiva.

Com efeito, como atesta o n.” 14 do presente acérdao, em varias ocasides ¢ feita referéncia ao conceito

de «aquisi¢cdo intracomunitaria» em conexdo com o artigo 17.°, n.° 1, da referida diretiva, ao passo que
este conceito é objeto do artigo 21.° da mesma.

6 ECLILEU:C:2014:125



21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ACORDAO DE 6. 3. 2014 — PROCESSOS APENSOS C-606/12 E C-607/12
DRESSER-RAND

Assim, o artigo 17.°% n.° 1, da diretiva IVA equipara certas transferéncias de bens a entregas
intracomunitdrias e ndo diz de modo nenhum respeito as aquisicdes intracomunitarias.

Por isso, ha que considerar que as presentes questdes nido tém por objeto o conceito de «aquisi¢oes
intracomunitdrias», mas sim o conceito de «transferéncia de bens», na acecao do artigo 17.° da diretiva
IVA.

Quanto a segunda questdo

Com a sua segunda questdo, que importa examinar em primeiro lugar, o érgao jurisdicional de reenvio
pergunta se o artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da diretiva IVA deve ser interpretado no sentido de que, fora
dos casos em que os bens em causa regressam ao Estado-Membro a partir do qual foram inicialmente
expedidos ou transportados, exclui qualquer possibilidade de a legislagio ou a pratica dos
Estados-Membros ndo tratar a expedicdo ou o transporte de bens para outro Estado-Membro como
uma transferéncia com destino a esse Estado-Membro.

Importa, antes de mais, referir a prépria letra do artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da diretiva IVA, na medida
em que este prevé expressamente que a expedicdo de bens no ambito de uma prestacdo de servicos
efetuada para o sujeito passivo ndo é considerada transferéncia com destino a outro Estado-Membro,
desde que os bens sejam reexpedidos, com destino a esse sujeito passivo, para o Estado-Membro de
origem, ou seja, o Estado-Membro a partir do qual haviam sido inicialmente expedidos.

A aplicagdo do artigo 17.°, n.° 2, alinea f), desta diretiva estd, assim, expressamente sujeita a condicdo
de os bens serem reexpedidos para o Estado-Membro de origem.

Seguidamente, importa sublinhar que o artigo 17.°, n.° 2, da diretiva IVA enumera uma série de
hipéteses, entre as quais a apresentada na alinea f), que ndo estdo abrangidas pela qualificacio de
«transferéncia com destino a outro Estado-Membro», enunciada no artigo 17.°, n.° 1, da referida
diretiva.

Resulta, assim, da prépria estrutura e da redagdo do artigo 17.° da diretiva IVA que o n.° 2 deste visa
uma lista taxativa de excegdes que, como tal, devem ser objeto de interpretacdo estrita (v., por
analogia, acérdao de 16 de maio de 2013, TNT Express Worldwide, C-169/12, n.° 24 e jurisprudéncia
referida).

Por fim, importa recordar que o objetivo prosseguido pelo regime transitério do IVA aplicavel ao
comércio intracomunitdrio, implementado por esta diretiva, é transferir a receita fiscal para o
Estado-Membro onde ocorre o consumo final dos bens entregues (v., nomeadamente, acérdaos de
22 de abril de 2010, X e fiscale eenheid Facet-Facet Trading, C-536/08 e C-539/08, Colet., p. 1-3581,
n.° 30, e de 18 de novembro de 2010, X, C-84/09, Colet., p. I-11645, n.” 22 e 31). Assim, a excecdo
prevista no artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da mesma diretiva deve ser interpretada, nomeadamente, a luz
deste objetivo.

Por forca do principio da tributacdo no Estado-Membro de destino, exposto no nimero precedente do
presente acérddo, o artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da diretiva IVA deve, pois, ser interpretado no sentido
de que permite que ndo seja qualificada de entrega intracomunitdria a transferéncia de um bem para
outro Estado-Membro unicamente na medida em que este bem permaneca temporariamente nesse
Estado-Membro, para, em seguida, ser reexpedido para o Estado-Membro de origem.

Com efeito, sé quando a transferéncia de um bem para outro Estado-Membro é efetuada nado para o
consumo final desse bem nesse Estado-Membro, mas para a realizacio de uma operacdo de
transformacao do referido bem, seguida da sua reexpedi¢do para o Estado-Membro de origem, é que
essa transferéncia ndo deve ser qualificada de entrega intracomunitaria.
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Tendo em conta o que precede, a reexpedicio do bem, com destino ao sujeito passivo, para o
Estado-Membro a partir do qual este bem havia sido inicialmente expedido ou transportado deve ser
considerada uma condi¢do necessaria para a aplicacao do artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da diretiva IVA.

Por conseguinte, importa responder a segunda questao que o artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da diretiva IVA
deve ser interpretado no sentido de que, para que a expedicdo ou o transporte de um bem nio sejam
qualificados de transferéncia com destino a outro Estado-Membro, esse bem, apds a execucio dos
trabalhos a ele relativos no Estado-Membro de chegada da sua expedigdo ou do seu transporte, deve
necessariamente ser reexpedido, com destino ao sujeito passivo, para o Estado-Membro a partir do
qual havia sido inicialmente expedido ou transportado.

Quanto a primeira questdo

Com a sua primeira questdo, o érgao jurisdicional de reenvio pergunta, no essencial, se o artigo 17.°,
n.° 2, alinea f), da diretiva IVA deve ser interpretado no sentido de que a verificagdo da adaptabilidade
de bens transferidos a partir de um primeiro Estado-Membro para o territério de um segundo
Estado-Membro a outros bens adquiridos no territério deste tltimo, sem que seja realizada qualquer
intervencdo sobre os bens transferidos, estd abrangida pelo conceito de «trabalhos relativos aos bens
em questdo», na acecao dessa disposicdo.

Importa recordar que, no &mbito da reparticdo das fungdes jurisdicionais entre os érgdos jurisdicionais
nacionais e o Tribunal de Justica, prevista no artigo 267.° TFUE, embora o Tribunal de Justica decida a
titulo prejudicial sem que, em principio, tenha de averiguar as circunstincias em que os O6rgaos
jurisdicionais nacionais foram levados a submeter-lhe questdes e se propdem aplicar a disposicao de
direito da Unido cuja interpretacdo lhe solicitaram, o mesmo ndo sucede na hipdtese, nomeadamente,
em que é manifesto que a disposicdo de direito da Unido sujeita a interpretacdo do Tribunal de
Justica ndo pode ser aplicada (v., neste sentido, acérddos de 18 de outubro de 1990, Dzodzi, C-297/88
e C-197/89, Colet., p. I-3763, n.” 39 e 40, e de 14 junho 2007, Telefénica O2 Czech Republic, C-64/06,
Colet., p. 1-4887, n.”* 22 e 23).

Tal como foi sublinhado no n.” 32 do presente acdérdao, a reexpedicdo do bem, com destino ao sujeito
passivo, para o Estado-Membro a partir do qual este bem foi inicialmente expedido ou transportado é
uma condicdo necessaria para a aplicacdo do artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da diretiva IVA.

Ora, resulta das decisdes de reenvio que, nos processos principais, os bens em causa niao foram
reexpedidos para o Estado-Membro de origem, ou seja, para a Republica Francesa, apds a execugdo

dos trabalhos sobre os mesmos em Itélia.

Uma vez que ndo se verifica a condicdo relativa a reexpedicio do bem para o Estado-Membro de
origem, o artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da diretiva IVA néo é aplicavel nos processos principais.

Por conseguinte, ndo hd que responder a primeira questao.

Quanto as despesas
Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente suscitado perante o

6rgdo jurisdicional nacional, compete a este decidir quanto as despesas. As despesas efetuadas pelas
outras partes para a apresentacio de observacoes ao Tribunal de Justica ndo sdo reembolsaveis.
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ACORDAO DE 6. 3. 2014 — PROCESSOS APENSOS C-606/12 E C-607/12
DRESSER-RAND

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Sétima Seccdo) declara:

O artigo 17.°, n.° 2, alinea f), da Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006,
relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado, deve ser interpretado no
sentido de que, para que a expedicio ou o transporte de um bem nido sejam qualificados de
transferéncia com destino a outro Estado-Membro, esse bem, apds a execucdo dos trabalhos a
ele relativos no Estado-Membro de chegada da sua expedicio ou do seu transporte, deve
necessariamente ser reexpedido, com destino ao sujeito passivo, para o Estado-Membro a partir
do qual havia sido inicialmente expedido ou transportado.

Assinaturas
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